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. Introduction

1. A sa3eséancepléniére, le 17 septembre 1999, I’ Assembl ée générale a décidé, sur
la recommandation du Bureau, d'inscrire al’ ordre du jour de sa cinquante-quatriéme
session laquestion intitul ée «Mise en oeuvre delapremiére Décennie des Nations Unies
pour I'éimination de la pauvreté (1997-2006)» et de renvoyer cette question a la
Deuxiéme Commission.

2. LaDeuxieme Commissionaexaminélaquestionasesl1le, 12e, 15e et 48e séances,
les12 et 19 octobreet e 9 décembre 1999. L esdécl arations et observationsfaitesau cours
du débat que la Commission a consacré a la question figurent dans les comptes rendus
analytiques correspondants (A/C.2/54/SR.11, 12, 15 et 48). On pourra aussi se référer
au débat général que la Commission a tenu de sa 3e a sa 8e séances, du 6 au 8 octobre
1999 (voir A/C.2/54/SR.3 & 8).

3. Aux fins del’examen de la question, la Commission était saisie des documents
suivants :

a) Rapport du Secrétaire général sur lamise en oeuvre delapremiére Décennie
des Nations Unies pour I’ élimination de la pauvreté (1997-2006) (A/54/316);

b) Lettredatéedul7 mai 1999, adresséeau Secrétairegénéral par le Représentant
permanent du Bangladesh et lui communiquant letexte del’ Agendade LaHaye pour la
paix et lajusticeau X Xlesiecle, adopté par laConférencerelativeal’ Appel pour lapaix,
tenue aLaHaye du 12 au 15 mai 1999 (A/54/98);

c) Lettre datée du 15 octobre 1999, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent del’ Afriquedu Sud et lui communiquant letextedu communiqué
publié a I'issue de la Réunion des ministres des affaires étrangéres et des chefs de
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délégation du Mouvement des pays non alignés tenue aNew York le 23 septembre 1999
(A/54/469-S/1999/1063);

d) Lettre datée du 4 novembre 1999, adressée au Secrétaire général par les
représentants du Bélarus, de la Fédération de Russie, du Kazakhstan, du Kirghizistan
et du Tadjikistan et lui communiquant letexte deladéclaration deschefsde gouvernement
desEtatspartiesal’ Accord relatif al’ Union douaniére et al’ espace économique unique,
signée a Moscou le 26 octobre 1999 (A/54/535).

1. Alalleséance, le 12 octobre, le Directeur adjoint de la Division des politiques
socialeset du dével oppement social du Département des affaires économiqueset sociales
afait une déclaration liminaire.

Examen des projets de résolution A/C.2/54/L.3
et A/C.2/54/L.69

2. Alalb5eséance, le 19 octobre, le représentant du Guyana a présenté, au nom des
Etats Membres de |’ Organisation des Nations Unies qui sont membres du Groupe des 77
et delaChine, un projet de résolution intitulé «Mise en oeuvre de lapremiére Décennie
des Nations Unies pour I’ élimination de la pauvreté» (A/C.2/54/L.3), dont |e texte était
le suivant :

«L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 50/107 du 20 décembre 1995 et 53/198 du
15 décembre 1998, relatives a la premiére Décennie des Nations Unies pour
I"élimination de la pauvreté (1997-2006), ainsi que toutes ses autres résolutions
concernant lacoopérationinternationaleenvuedel’ élimination delapauvretédans
les pays en dével oppement,

Rappelant également ce qui, dans les déclarations et programmes d’ action
adoptés lors des grandes conférences des Nations Unies et réunions au sommet
organisées dans les années 90, atrait al’élimination de la pauvreté,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur la mise en oeuvre de la
premiéreDécenniedesNationsUniespour |’ élimination delapauvreté (1997-2006),

Constatant avec une profonde préoccupation queles efforts visant aréduire
la pauvreté dans le monde, en particulier dans les pays en développement, ont été
sérieusement entravés par leralentissement del’ économie mondiale, par les effets
négatifsdelamondialisation ainsi que par | escrisesfinanciéreset labai ssedesprix
des produits de base,

Constatant également avec une profonde préoccupation que le nombre de
personnes vivant dans une pauvreté extréme continue d’ augmenter, et que ce sont
en majorité des femmes et des enfants,

Se déclarant préoccupée desdisparités économiquescroissantesal’ intérieur
des pays et entre les pays, et du fait qu’ elles contrecarrent les efforts nationaux et
internationaux visant a éliminer la pauvreté,

Sachant que les perspectives économiques et les efforts visant a éliminer la
pauvreté dans les pays les plus gravement touchés, particuliérement en Afrique,
souffrent des effets conjugués des catastrophes naturelles, de la pauvreté irréduc-
tible, des maladies, en particulier du paludisme et del’ épidémiede VIH/sidaet du
manque d’ éducation,
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Sachant également que la mondialisation s’ accompagne de problémes et de
risquesconsidérables, parti culiérement pour | espaysen dével oppement, au moment
ou ceux-ci redoublent d’ efforts pour réaliser une croissance économique soutenue
et font de I’ éimination de la pauvreté |’ objectif de leurs politiques nationales,

Sachant en outre que, si ¢’'est aux Etats qu’incombe la responsabilité du
développement social, lacommunauté internationale n’ en doit pas moins appuyer
les efforts que font les pays en développement pour éliminer la pauvreté,

Soulignant que les organisations internationales et les institutions, fonds,
programmes et organismes du systéme des Nations Unies, conformément a leurs
mandatsrespectifs, ainsi quelasociétécivile, et en particulier lesorgani sationsnon
gouvernementales, doivent redoubler d'efforts pour prendre des mesures et
initiatives visant aéliminer la pauvreté dansle cadre de la premiére Décennie des
Nations Unies pour |’ éimination de la pauvreté,

Exprimant sa gratitude aux pays développés qui, conformément al’ objectif
convenu, consacrent 0,7 % de leur produit national brut & I'aide publique au
développement,

Prenant acte avec satisfaction del’ Initiativede Col ogneet deladécision prise
par les institutions de Bretton Woods de donner la priorité al’ élimination de la
pauvreté dansleurs programmes et dans | eurs activités consultatives en matiére de
politiques, ainsi que de |I’amélioration apportée a |’ Initiative en faveur des pays
pauvres trés endettés en vue d’ alléger plus vite, plus radicalement de fagon plus
générale la dette de ces pays,

1.  Déclare de nouveau que la premiére Décennie des Nations Unies pour
I” élimination delapauvretéapour principal objectif d’ éliminer lapauvretéabsolue
et de faire reculer sensiblement la pauvreté en général dans le monde gréace a des
mesures nationales et une coopération international e résol ues;

2. Demande anouveau quel’onredoubled’ effortsatouslesniveaux pour
mettre en oeuvre intégralement et efficacement les résolutions et décisions
pertinentesdel’ Organisation des Nations Unies et, dans ce contexte, demande que
des mesures spécifiques soient prises pour atteindre chaque année des résultats
tangibles de fagon que I’ objectif de la Décennie puisse étre atteint le plus tot
possible;

3. Souligne qu’il importedes' attaquer aux causes profondesdelapauvreté
et gu'il faut satisfaire les besoins fondamentaux de tous et, dans ce contexte, met
I" accent sur lerdlefondamental, pour I’ élimination delapauvreté, d’ unecroissance
économique durable qui profite aux pauvres, qui soit créatrice d’emplois et qui
favorise une répartition équitable des revenus,

4.  Exhorte touslesgouvernements, quandilsconcoivent et appliquent des
stratégies national es deréduction de lapauvreté et quand ilsétudient les politiques
les plus adaptées a leurs conditions nationales, aintégrer, selon qu’ilslejugeront
approprié, les mesures et initiatives visant a éliminer la pauvreté a I’aube du
nouveau millénaire recommandées par |e Secrétaire général defagon adonner une
impulsion maximale alaréduction et al’ élimination de la pauvreté;

5.  Demande instamment que la communauté internationale redouble
d’ efforts pour appuyer les initiatives que prennent les pays en développement en
vued’ éliminer lapauvreté, notamment en créant un environnement qui faciliteleur
intégration dans I’ économique mondiale, en améliorant leur accés aux marcheés,
en facilitant les flux de ressources financiéres et en créant des mécanismesinédits
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d’ allégement deladette des pays en dével oppement afin que ceux-ci puissent avoir
leur juste part des avantages de lamondialisation, tout en se protégeant contre ses
effets négatifs et en évitant d’ étre marginaliseés;

6. Demande a tous les pays d’énoncer et d’ appliquer des stratégies et
programmes nationaux de réduction delapauvreté, en fixant des objectifsavec des
échéances déterminées;

7. Reéaffirme quel’intégration active et visible du souci d’ équité entreles
sexes dans toutes les politiques et tous les programmes de dépaupérisation, tant
nationaux qu’internationaux, est la clef de toute stratégie efficace d’ élimination
de la pauvreté;

8.  Engage lespays développés aconsacrer 0,7 % de leur produit national
brut a I'aide publique au développement, selon I’ objectif convenu, et, sur ce
montant, a réserver aux pays les moins avancés une part comprise entre 0,15 et
0,20 % de leur produit national brut;

9.  Engage aussilespaysdéveloppésafaciliter lestransfertsdetechnologie
et I’ accesau savoir, adesconditions préférentielleset favorables, afin de permettre
aux pays en développement de bénéficier des avantages de la mondialisation, qui
sont dans une large mesure liés a la technologie;

10. Encourage lesgouvernementsaadopter despolitiquespropresastimuler
I utilisation efficace et |e dével oppement du microcrédit, et demande ala commu-
nauté international e, et en particulier aux organisations et organismes compétents
du systéme des Nations Unies, aux institutions financiéres international es et aux
organisations régionales, d’ appuyer et de continuer a mettre au point d’'autres
instruments de microcrédit;

11. Se félicite des efforts déployés dans | e systéme des Nations unies pour
donner lapriorité al’ élimination de la pauvreté et renforcer la coordination dans
ce domaine, et encourage les organisations du systéme des Nations Unies et les
autres partenaires de développement a continuer d’ appuyer les Etats Membres,
notamment par des actions de plaidoyer visant amobiliser dans|es pays donateurs
un appui politique aux objectifs de la Décennie;

12. Demande aux pays en développement qui ne |’ ont pas encore fait de
fournir les financements voulus pour I’ I nitiative renforcée en faveur des paystrés
endettés, afin de contribuer a une réduction durable de la pauvreté dans ces pays;

13. Encourage lesorganisations international es compétentes a étudier les
options possibles pour aider ceux des pays en développement a revenu moyen ou
la pauvreté augmente, dont le nombre ne cesse de croitre parce que le service de
leur dette leur pose des problémes qui sapent leurs efforts de dépaupérisation;

14. Encourage toutes les instances intergouvernemental es compétentes a
examiner lesmoyensd’intégrer dansledébat en courssur I’ architecturefinanciére
internationalel’ objectif delaréductiondelapauvretédansle contexte desobjectifs
de développement des pays en dével oppement;

15. Prie le Secrétaire général de lui présenter a sa cinguante-cinquiéme
session un rapport sur la suite donnée aux mesures, recommandations et activités
s'inscrivant dans le cadre de la premiére Décennie des Nations Unies pour
I"élimination de la pauvreté, et d'y inclure une étude approfondie de I'impact de
lamondialisation et del’ interdépendancesur I’ élimination delapauvretéainsi que
des recommandations d’ action et d’ initiatives possibles pour éliminer la pauvreté
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dans le contexte de la mondialisation, ainsi que sur la suite donnée a la présente
résolution;

16. Décided inscrireal’ ordredujour provisoiredesacinquante-cinquieme
session laquestion intitulée “ Mise en oeuvre de la premiére Décennie des Nations
Unies pour I’ élimination de la pauvreté (1997-2006)" ».

1. A la48e séance, le Vice-Président de la Commission, Daul Matute (Pérou), a
présenté, al’issue des consultations consacrées au projet derésolution A/C.2/54/L.3, un
projet derésolution intitulé «Mise en oeuvre de la premiére Décennie des Nations Unies
pour I’ élimination de la pauvreté» (A/C.2/54/L.69).

2. Enprésentant le projet de résolution, le Vice-Président y a apporté oralement les
modifications suivantes :

a) Auparagraphe 13, lesmots «laproduction et lacréation d’ emploisindépen-
dants» ont été remplacés par «la création d’ emplois productifs»;

b)  Auparagraphe 19, les mots «d’ autres pays arevenu intermédiaire débiteurs
fortement endettés» ont étéremplacéspar «d’ autres paysarevenuintermédiairefortement
endettés»; au méme paragraphe, les mots «des difficultés considérables de trésorerie»
ont été remplacés par «des difficultés de trésorerie plus aigués».

3.  Alaméme séance, laCommission aadoptéle projet de résolution A/C.2/54/L .69,
tel que modifié oralement (voir par. 10).

4.  Le projet de résolution A/C.2/54/L.69 ayant été adopté, le projet de résolution
A/C.2/54/L.3 a été retiré par ses auteurs.

Recommandation de la Deuxieme Commission

5. LaDeuxiemeCommissionrecommandeal’ Assembléegénéraled’ adopter leprojet
de résolution ci-apres :

Mise en oeuvre de la premiere Décennie des Nations Unies
pour I’élimination de la pauvreté

L’Assemblée générale,

Rappelant ses résolutions 50/107 du 20 décembre 1995 et 53/198 du 15 décembre
1998, relativesalapremiére DécenniedesNationsUniespour I’ élimination delapauvreté
(1997-2006), ainsi quetoutes sesautresrésol utionsconcernant lacoopérationinternatio-
nale en vue de |’ élimination de la pauvreté dans les pays en dével oppement,

Rappelant également ce qui, danslesdéclarations et programmesd’ action adoptés
lors des grandes conférences des Nations Unies et réunions au sommet organi sées dans
les années 90, atrait al’ élimination de la pauvreté,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur lamise en oeuvre delapremiére
Décennie des Nations Unies pour I’ éimination de la pauvreté (1997-2006)*,

Constatant avec une profonde préoccupation que le nombre de personnes vivant
dans une pauvreté extréme continue d’ augmenter, et que ce sont en majorité desfemmes
et des enfants, qui constituent le groupe le plus touché,

1 A/54/316.
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Constatant également avec une profonde préoccupation que les efforts visant a
réduire la pauvreté ont été gravement entravés par |e ralentissement de la croissance
économiquedanslespaysen dével oppement alasuite, enparticulier, delacrisefinanciére
de 1997-1998 et de la baisse des cours des produits de base, et notant que, si les
conséguences les plus visibles de la crise sont maitrisées dans certaines régions et dans
certains secteurs, il s'impose de soutenir et de renforcer la dynamique de larelance,

Sachant que, si le processus de mondialisation ouvre des perspectives, il crée de
nouveaux défis et de nouveaux risques aux pays en dével oppement et, en particulier, aux
pays les moins avancés, au moment ou ils redoublent d’efforts pour parvenir a une
croissance économique soutenue et pour orienter leurs politiques nationales vers
I” élimination de lapauvreté, en appliquant des stratégies, des politiques et des program-
mes complets, y compris des stratégies, des politiques et des programmes along terme,

Sachant également que, si dansquel ques paysl|aproportion despauvresadiminué,
certains paysen dével oppement et certainsgroupesde popul ation défavori séssont deplus
en plus marginalisés, d’ autres risquent de le devenir et d’ étre effectivement exclus des
avantages de la mondialisation, et |es écarts de revenus se creusent entre les pays et a
I"intérieur des pays, ce qui freine les efforts visant a éliminer la pauvreté,

Sachant en outre que les perspectives économiques des pays les plus gravement
touchés, particuliérement en Afrique, et leseffortsvisant ay éliminer lapauvreté souffrent
des eff ets conjugués des catastrophes naturelles, des conflits, delapauvretéirréductible,
des maladies, en particulier du paludisme et de I’ épidémie de VIH/sida et du manque
d’ éducation,

Sachant quesi ¢ est aux Etatsqu’ incombel aresponsabilitédu dével oppement social,
la communauté internationale n’ en doit pas moins appuyer les efforts que font les pays
en développement pour éliminer lapauvreté et mettre en place une protection sociale de
base,

Exprimant sa gratitude aux pays développés qui, conformément al’ objectif qu’ils
ont accepté de se fixer, consacrent 0,7 % de leur produit national brut al’ensemble de
I" aide publique au développement,

Soulignant que les organisations internationales et les institutions, fonds,
programmes et organismesdu systemedes Nations Unies, notamment laBanquemondiale
et le Fonds monétaire international, conformément aleurs mandats respectifs, ainsi que
la société civile, et en particulier les organisations non gouvernementales, doivent
redoubler d’ efforts pour prendre des mesures et initiatives visant a éliminer la pauvreté
danslecadredelapremiére DécenniedesNationsUniespour I’ élimination delapauvreté,

Prenant acte avec satisfaction del’initiativerelativealadettelancée par le Groupe
des sept pays les plus industrialisés lorsqu’il s'est réuni a Cologne (Allemagne) du 18
au 20 juin 1999 et de la décision prise par la communauté internationale de donner la
priorité al’ élimination de la pauvreté dans les programmes des institutions de Bretton
Woods et dans leurs activités consultatives en matiére de politiques, ainsi que de
I"amélioration apportée a I’ Initiative en faveur des pays pauvres trés endettés en vue
d’ alléger plus vite, plus radicalement et de fagon plus générale |a dette de ces pays,

1. Déclare de nouveau que la premiére Décennie des Nations Unies pour
I"élimination de la pauvreté a pour principal objectif d’éiminer la pauvreté absolue et
de fairereculer sensiblement la pauvreté en général dans le monde gréce a des mesures
nationales et une coopération international e résol ues;

2. Demande anouveau quel’ onredoubled’ effortsatouslesniveaux pour mettre
en oeuvre intégralement et efficacement les résolutions et décisions pertinentes de



A/54/593

I’ Organisation des Nations Unies et tous les accords et engagements convenus lors des
grands sommets et conférences des Nations Unies tenus depuis 1990 sur le théme de
I"éliminationdelapauvretéet, dans ce contexte, demandelaprise de mesuresspécifiques
propres a mener a des résultats tangibles, s'inscrivant dans une approche axée sur les
produits, de fagon que les objectifs de la Décennie puissent étre atteints le plus tét
possible;

3.  Reéaffirme que, danslecadregénéral desmesuresd’ élimination delapauvreté,
il convient d'accorder une attention particuliére ala nature pluridimensionnelle de la
pauvreté et aux conditions et politiques nationales et internationales susceptibles de
favoriser I’ éimination delapauvreté—notamment en encourageant |’ intégration sociale
et économique despopulationsvivant danslapauvreté et enleur donnant ainsi le pouvoir
d’ action voulu pour participer ala prise des décisions relatives aux politiques qui les
concernent —, alapromotion et ala défense de tousles droits de la personne humaine et
deslibertésfondamental espour tous, y comprisledroit au dével oppement, et al’ existence
d’'un service public et d’ une administration efficaces, transparents et responsabl es;

4.  Souligne qu'il importe de s attaquer aux causes profondes de |a pauvreté et
gu’il faut satisfaire les besoins fondamentaux de tous et, dans ce contexte, met |’ accent
sur lerélefondamental, pour I’ élimination delapauvreté, d’ une croissance économique
forteet soutenuequi profiteaux pauvres, qui engendreuneexpansionréelledesdébouchés
et desemploisproductifs, qui augmentelesrevenuset enfavoriselarépartition équitable,
et réduise au minimum la dégradation de |’ environnement;

5. Reconnait qu'il importe d'adopter des mesures de politique générale
appropriées pour répondre aux défis de la mondialisation au niveau national et, en
particulier, de mettre en oeuvre des politiques internes saines et stables, notamment en
matiére macroéconomique, afin de réaliser |’ objectif de I’ élimination de la pauvreté;

6. Exhorte tous les gouvernements, quand ils congoivent et appliquent des
stratégies national es de réduction de la pauvreté et quand ils étudient les politiques les
plusadaptéesaleursconditionsnationales, aintégrer, selon qu'ilslejugeront approprié,
les mesures et initiatives visant a éliminer la pauvreté al’ aube du nouveau millénaire
recommandées par |e Secrétaire général® de fagon amaximiser les activités de réduction
et d’ élimination de la pauvreté;

7.  Reéaffirme également qu'il faudrait s' attaquer aux causes de lapauvreté dans
le cadre de stratégies sectorielles portant notamment sur |’ environnement, la sécurité
alimentaire, la population, la migration, la santé, le logement, la mise en valeur des
ressources humaines et I’ éducation, lesressources en eau douce, le développement rural
et lacréation d’ emplois productifs, et compte tenu des besoins particuliers des groupes
depopulation défavoriséset vulnérables, defagon aoffrir plusde possibilitéset d' options
aux populationsvivant danslapauvreté et aleur permettre de se constituer desressources
et de les renforcer en vue de leur intégration sociale et économique;

8. Demande instamment que la communauté international e redouble d’ efforts
pour appuyer les initiatives que prennent les pays en développement pour lutter contre
la pauvreté, notamment en créant un environnement qui facilite leur intégration dans
I”’économie mondiale, en améliorant leur accés aux marchés, en facilitant les flux de
ressourcesfinanciereset en appliquant intégral ement et effectivement touteslesinitiatives
déjalancées concernant I’ allégement de la dette des pays en dével oppement, et souligne
gue la communauté internationale devrait envisager d’ autres mesures pour contribuer
atrouver des solutions effectives, équitables, axées sur le dével oppement et durables au

2 A/54/316, sect. V.
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problémedel’ endettement extérieur et du service deladette des paysen dével oppement,
afin que ceux-ci puissent avoir leur juste part des avantages de la mondialisation, tout
en se protégeant contre ses effets négatifs, en évitant d’ étretenus al’ écart du processus
de mondialisation et en étant totalement intégrés dans I’ économie mondiale;

9.  Exhortetouslespaysadéfinir et aappliquer desstratégies et desprogrammes
nationaux orientés vers les résultats, notamment en établissant des objectifs assortis de
délais pour I’ élimination de la pauvreté, et, dans cette optique, prend note des efforts
déployésenvuederéduire demoitié, d'ici 22015, e pourcentage delapopulation vivant
dansuneextréme pauvreté, qui exigent une action national e et une assistanceinternatio-
nal e renforcées;

10. Réaffirme que tous les gouvernements et les organismes des Nations Unies
devraient oeuvrer de fagon active et visible pour I' intégration du souci d’ équitéentreles
sexesdanstouteslespolitiqueset tousles programmes de dépaupérisation, tant nationaux
gu’ internationaux, et encouragel’ utilisationdel’ analysedelaparitéentrelesdeux sexes
pour favoriser la prise en compte du souci d’équité entre les deux sexes lors de la
planification des politiques, stratégies et programmes relatifs a I’ élimination de la
pauvreté;

11. Engage les pays développés a redoubler d’ efforts pour atteindre I’ objectif
convenu de 0,7 % de leur produit national brut pour I’ensemble de I’ aide publique au
développement et, sur ce montant, a réserver aux pays les moins avancés une part
comprise entre 0,15 et 0,20 % de leur produit national brut;

12. Souligne lanécessitédedonner aux pauvresplusdecontrdlesur lesressources,
notamment laterre, les compétences, le capital et les relations sociales;

13. Souligne quelemicrocrédit est unoutil important delaluttecontrelapauvreté,
qui favoriselacréation d’ emploisindépendants productifs et donne desmoyensd’ action
a la population vivant dans la pauvreté, en particulier aux femmes, et, de ce fait,
encourage les gouvernements a adopter des politiques favorables au développement
d’institutions de microcrédit et de leurs capacités, et demande a la communauté
internationale, et en particulier aux organisations et organi smes compétents du systéeme
des Nations Unies, aux institutionsfinanciéresinternational es et régionales, travaillant
al’élimination dela pauvreté de favoriser et d’ étudier laprise en compte de lastratégie
du microcrédit dans leurs programmes et de mettre au point d' autres instruments de
microcrédit, si nécessaire;

14. Engage égalementlespaysdével oppésapromouvoir, graceaunecoopération
accrue et effective avec les pays en développement, la mise en place des capacités et a
faciliter I’ accésalatechnologieainsi queletransfert delatechnol ogie et des connaissan-
cescorrespondantes, en particulier aux paysen dével oppement, adesconditionslibérales,
y comprisdes conditions de faveur et préférentielles mutuellement convenues, en tenant
compte de la nécessité de protéger les droits de propriété intellectuelle ainsi que des
besoins particuliers des pays en développement et, a cet égard, de définir et de prendre
desdispositions pratiques pour s’ assurer que desprogrés sont accomplis, afind’ aider les
pays en développement a lutter contre la pauvreté a une époque ou la technologie a un
poids considérable;

15. Souligne lerdle décisif qui revient al’ éducation et alaformation formelles
et informelles, ainsi qu’al’ éducation de base dans|e renforcement des moyens d’ action
de ceux qui vivent dans la pauvreté, prend note de |I'importance du forum mondial sur
I"éducation qui se tiendra a Dakar en avril 2000, et invite les organismes des Nations
Unies, en particulier I’ Organisation des Nations Unies pour |’ éducation, lascience et la
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culture (UNESCO) et le Fonds des Nations Unies pour I’ enfance (UNICEF), a proposer
des mesures visant a rendre plus efficace le role des organismes des Nations Unies,
notamment de la Banque mondiale, pour ce qui est d’ aider les Etats Membres a donner
atous une éducation véritable et équitable;

16. Se félicite des efforts déployés au sein du systéme des Nations Unies pour
donner la priorité a I’ élimination de la pauvreté et renforcer la coordination dans ce
domaine, et encourage | es organismes des Nations Unies, notamment lesinstitutions de
Bretton Woods, et |es autres partenaires de dével oppement, a continuer d’ aider tous les
Etats M embres aadopter |eur proprestratégie pour atteindreles objectifsdelaDécennie;

17. Réaffirme quepaysdével oppéset paysen dével oppement partenairesintéressés
doivent s’ accorder sur un engagement mutuel aaffecter en moyennerespectivement 20 %
de I’aide publique au développement et 20 % du budget national a des programmes
sociaux de base, et sefélicite des efforts déployés pour mettre en application I’ initiative
20/203, qui montrequ’ uneaction visant apermettreatousd’ accéder adesservicessoci aux
debase est indispensable aun dével oppement durabl e et équitableet fait partieintégrante
de la stratégie de I’ élimination de la pauvreté;

18. Se félicite del’initiative de Cologne relative a la dette lancée en juin 1999,
qui demande une augmentation notable du financement et tient compte de la nécessité
d’ unpartage équitabledelachargeentrelescréditeurs, et desrécentesdécisionsdu Fonds
monétaire international et de la Banque mondiale concernant I’ Initiative renforcée en
faveur des pays trés endettés, en vue d’ alléger plus vite, plus radicalement et de fagon
plus générale la dette de ces pays, afin d'y contribuer a une réduction durable de la
pauvreté;

19. Reconnait quelespaysen développement arevenu intermédiaire endettés et
d’ autres paysarevenu intermédiaire fortement endettés ont du mal as’ acquitter deleurs
obligations au titre de ladette extérieure et du service de ladette, et note que lasituation
de certains d’ entre eux s’ aggrave, compte tenu notamment des difficultés de trésorerie
plusaiguésqui peuvent exiger desmesuresrelativesaladette, y compris, éventuellement,
des mesures de réduction qui les aideront a combattre effectivement la pauvreté;

20. Encourage touteslesinstancesintergouvernemental escompétentes aexaminer
les moyens d'intégrer les objectifs et les stratégies de la réduction de la pauvreté, dans
le débat relatif aux questions financiéres international es et aux questions de dével oppe-
ment;

21. Priele Secrétaire général de lui présenter a sa cingquante-cingquiéme session
un rapport sur la suite donnée aux mesures, recommandations et activités s'inscrivant
danslecadredelapremiére DécenniedesNationsUniespour I’ élimination delapauvreté,
comportant une étude approfondie del’impact delamondialisation sur I’ élimination de
la pauvreté, des recommandations d’ action et d'initiatives possibles pour éliminer la
pauvreté et despropositionsen vue d’ une plusgrande coordination del’ action entreprise
par le systeme des Nations Unies, ainsi que sur la suite donnée ala présente résol ution;

22. Décide d'inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa cinquante-cinquiéme
session laquestion intitulée “ Mise en oeuvre delapremiére Décennie des Nations Unies
pour I’ élimination de la pauvreté (1997-2006).»

3 Voir A/51/140, annexe.



